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Informazioni sul documento

Il presente manuale descrive lo scopo e I'utilizzo dei campi di informazioni aggiuntive.

Obiettivi
Questo manuale descrive lo scopo e l'utilizzo dei campi di informazioni aggiuntive.

Destinatari

Questo manuale €& destinato a tutti coloro che desiderano imparare a utilizzare e definire i campi di
informazioni aggiuntive.

Prerequisiti

Per utilizzare al meglio questo manuale, € consigliabile avere familiarita con i processi aziendali legati
al flusso delle informazioni aggiuntive, nonché una conoscenza generale delle funzionalita di LN. Sono
inoltre disponibili corsi di formazione sul package Dati comuni per approfondire la competenza.

Contenuto del manuale
Nella seguente tabella sono riportati i capitolo di questo manuale:

Capitolo 1 Introduzione Descrive lo scopo e le caratteristi-
che generali dei campi di informa-
zioni aggiuntive.

Capitolo 2 Impostazione dei campi diinforma- Descrive I'impostazione dei campi
zioni aggiuntive di informazioni aggiuntive.

Capitolo 3 Campi di informazioni aggiuntive Offre una panoramica dell'utilizzo
in LN e dei processi legati ai campi di

informazioni aggiuntive all'interno
e tra i diversi package di LN.

Modalita di consultazione

Questo manuale € stato creato accorpando alcuni argomenti della Guida in linea. Di conseguenza, i
riferimenti ad altre sezioni del manuale sono inseriti come illustrato di seguito:

Per individuare la sezione di riferimento, consultare il sommario.

La sottolineatura di un termine indica un collegamento alla relativa definizione di glossario. Se si consulta
questo manuale in linea, € possibile fare clic sul termine sottolineato per visualizzare la definizione
disponibile nel glossario in fondo al manuale. | riferimenti senza sottolineatura non costituiscono un
collegamento a definizioni di glossario o ad altri elementi.
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Informazioni sul documento

Commenti?

La documentazione fornita viene controllata e migliorata di continuo. Sono apprezzati commenti/richieste
da parte dell'utente in relazione al presente documento o agli argomenti trattati. Eventuali commenti
possono essere inviati all'indirizzo di posta elettronica riportato di seguito: documentation@infor.com .

Nel messaggio di posta elettronica indicare il numero e il titolo del documento. Informazioni piu specifiche
ci consentiranno di fornire feedback in modo efficiente.

Contattare Infor

In caso di domande sui prodotti Infor, visitare il portale Infor Xtreme Support all'indirizzo www.infor.com/
inforxtreme .

Se dopo il rilascio del prodotto verranno apportate modifiche al documento, la nuova versione sara
pubblicata su questo sito Web. Si consiglia pertanto di controllare periodicamente tale sito Web per
avere una documentazione aggiornata.

In caso di commenti sulla documentazione Infor, inviare una e-mail all’'indirizzo documentation@infor.
com.
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Capitolo 1
Introduzione

Campi di informazioni aggiuntive

E possibile definire campi di informazioni aggiuntive che verranno aggiunti come ulteriori campi delle
sessioni standard di LN. | valori di questi campi possono essere modificati dagli utenti al’interno delle
sessioni standard.

Il contenuto dei campi aggiuntivi puod essere trasferito tra diverse sessioni del flusso di ingresso e di
uscita, ad esempio:

®  Daun ordine di acquisto PRP pianificato di progetto, tramite un ordine di acquisto, a un
ricevimento di Magazzino.

®  Daun ordine di vendita o da un programma vendite, tramite I'ordine di magazzino correlato,
a una spedizione di Magazzino.

u Da un contratto di progetto, tramite un deliverable di contratto, a un ordine di uscita di
Magazzino.

| campi di informazioni aggiuntive sono utilizzati ad esempio per trasferire informazioni relative al contratto
o clausole di contratto a tutte le parti coinvolte nella catena di alimentazione.

Definizione dei campi di informazioni aggiuntive

| campi di informazioni aggiuntive sono definiti nella sessione Definizioni informazioni aggiuntive
(tcstl2100mO000). In tale sessione & possibile collegare campi di diverso formato a una tabella di database
0 a una combinazione tra una tabella di questo tipo e uno specifico Business Partner 'Destinazione
vendita' o 'Origine vendita'.

E possibile definire i campi di informazioni aggiuntive per le seguenti tabelle di database.

| campi aggiuntivi sono visualizzati nelle sessioni corrispondenti alle tabelle di database. Quando ad
esempio si collegano campi di informazioni aggiuntive alla tabella Ordini di magazzino (whinh200), tali
campi vengono visualizzati e possono essere modificati nella corrispondente sessione Ordini di magazzino
(whinh2100m000).

Quando si collegano campi di informazioni aggiuntive alla tabella Ordini di magazzino (whinh200) e al
Business Partner 'Origine vendita' X, tali campi vengono visualizzati e possono essere modificati nella
corrispondente sessione Ordini di magazzino (whinh2100m000) se tale Business Partner € specificato
nell’ordine di magazzino.
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Introduzione

Proprieta dei campi di informazioni aggiuntive

Sono disponibili i seguenti campi di informazioni aggiuntive:
26 campi stringa alfanumerici, ognuno della lunghezza massima di 30 caratteri.

13 campi stringa alfanumerici, ognuno della lunghezza massima di 20 caratteri.
2 campi data

2 campi numerici

2 caselle di controllo

1 campo di testo

Ad eccezione del campo di testo, per ciascun campo di informazioni aggiuntive € possibile specificare
se i relativi contenuti debbano essere stampati su documenti esterni o se siano esclusivamente per uso
interno. Il campo di testo € solo per uso interno.

Ai contenuti dei campi di informazioni aggiuntive non € collegata alcuna logica funzionale.

Visualizzazione dei campi di informazioni aggiuntive

| 26 campi stringa con lunghezza pari a 30 caratteri sono visualizzati nella scheda Informazioni
aggiuntive delle sessioni di panoramica e dettagli corrispondenti alla tabella di database per la quale
sono definite le informazioni aggiuntive.

| campi di informazioni aggiuntive di tutti gli altri formati definiti per una tabella di database sono visualizzati
nella sessione Informazioni aggiuntive estese (tcstl2110m000) se questa viene avviata dalla sessione
corrispondente alla tabella di database per la quale sono definiti i campi di informazioni aggiuntive.

La sessione Informazioni aggiuntive estese (tcstl2110m000) viene avviata selezionando Informazioni
aggiuntive estese nelle sessioni per le quali sono presenti campi di informazioni aggiuntive.

Nota

| campi definiti per la tabella Informazioni aggiuntive (tcstl210) della sessione Campi definiti dal cliente
(ttadv4591m000) sono visualizzati anche nella sessione Informazioni aggiuntive estese (tcstl2110m000).

In numerose sessioni &€ possibile stampare il report Allegati, che presenta un elenco dei campi di
informazioni aggiuntive e del relativo contenuto.

Alcune sessioni con propri campi di informazioni aggiuntive possono anche ottenere campi di informazioni
da altre sessioni.

Ad esempio, una riga ordine di acquisto con pegging di progetto contenente propri campi di informazioni
aggiuntive puo ereditare campi di informazioni dalla riga contratto correlata.

Per verificare se i campi di informazioni aggiuntive provenienti da entrambe le origini siano in conflitto
o ridondanti & possibile utilizzare diversi report. Per ulteriori informazioni, consultare Informazioni
aggiuntive per documenti di acquisto con pegging di progetto (pag. 25).
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Introduzione

Trasferimento delle informazioni aggiuntive

LN puo trasferire i campi di informazioni aggiuntive da una tabella di database a un'altra, ad esempio
da tppdm700 (deliverable di contratto) a whinh220 (righe ordine di magazzino in uscita). Il trasferimento
e effettuato solo se in entrambe le tabelle della sessione Definizioni informazioni aggiuntive
(tcstl2100mO000) sono definiti campi aggiuntivi con formato e nome identici.

Esempio

Si supponga, ad esempio, che un campo stringa aggiuntivo con nome Standard contabilita costi sia
collegato alla tabella dei deliverable di contratto. Per trasferire il valore del campo Standard contabilita
costi dal deliverable di contratto a una riga ordine di uscita & necessario che nelle informazioni aggiuntive
della tabella whinh220 sia presente un campo con lo stesso formato e lo stesso nome, Standard contabilita
costi. La tabella whinh220 corrisponde alla sessione Righe ordine di uscita (whinh2120m000).

Pubblicazione di messaggi BOD

Per le integrazioni tra LN e altre applicazioni eseguite tramite Infor ION, i campi di informazioni aggiuntive
in uscita vengono pubblicati nel BOD Spedizione in uscita. I BOD (Business Object Document) pubblica
i campi di informazioni aggiuntive correlati alle spedizioni, alle righe di spedizione o alle unita di gestione.
Questi campi aggiuntivi vengono recuperati dai livelli di definizione Generale o Business Partner
'‘Destinazione vendita’'.

Per il flusso in uscita, i campi di informazioni aggiuntive sono pubblicati nei BOD degli ordini di acquisto.
Questi campi aggiuntivi vengono recuperati dai livelli di definizione Generale o BP 'Origine vendita'.
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Capitolo 2
Impostazione dei campi di informazioni
aggiuntive

Definizione dei campi di informazioni aggiuntive

| campi di informazioni aggiuntive sono definiti nella sessione Definizioni informazioni aggiuntive
(tcstl2100mO000). In tale sessione & possibile collegare campi di diverso formato a una tabella di database
0 a una combinazione tra una tabella di questo tipo e uno specifico Business Partner 'Destinazione
vendita' o 'Origine vendita'.

E possibile definire i campi di informazioni aggiuntive per le seguenti tabelle di database.

| campi aggiuntivi sono visualizzati nelle sessioni corrispondenti alle tabelle di database. Quando ad
esempio si collegano campi di informazioni aggiuntive alla tabella Ordini di magazzino (whinh200), tali
campi vengono visualizzati e possono essere modificati nella corrispondente sessione Ordini di magazzino
(whinh2100m000).

Quando si collegano campi di informazioni aggiuntive alla tabella Ordini di magazzino (whinh200) e al
Business Partner 'Origine vendita' X, tali campi vengono visualizzati e possono essere modificati nella
corrispondente sessione Ordini di magazzino (whinh2100m000) se tale Business Partner € specificato
nell’'ordine di magazzino.

Per definire i campi di informazioni aggiuntive per una tabella di database, effettuare le seguenti
operazioni:

1. Avvia la sessione Definizioni informazioni aggiuntive (tcsti2100m000).

2. Fare clic su Nuovo.

3. Nel campo Tabella, specificare la tabella di database per la quale si desidera definire i campi
di informazioni aggiuntive.

4. Nel campo Livello, selezionare Business Partner 'Destinazione vendita' o BP 'Origine
vendita' se si definiscono i campi di informazioni aggiuntive per una combinazione di tabella
di database e Business Partner. Per ulteriori informazioni, consultare Livelli di definizione
informazioni aggiuntive (pag. 12).

5. Se nel passaggio precedente si € selezionato Business Partner 'Destinazione vendita' o
BP 'Origine vendita’, specificare il Business Partner pertinente nel campo Livello.

Specificare il nome richiesto nel campo Nome campo.
7. Serichiesto, selezionare un codice etichetta.
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Impostazione dei campi di informazioni aggiuntive

8. Nel campo Nome campo, specificare il nome del campo da visualizzare nella sessione
corrispondente alla tabella di database selezionata.

9. Selezionare la casella di controllo Attivo.

10. Se il campo ¢ interno e i suoi contenuti non devono essere comunicati ai clienti o ai fornitori,
selezionare la casella di controllo Interni.

11. Ripetere i passaggi da 6 a 10 per ciascun campo informazioni aggiuntive definito.

12. Nel campo Stampa etichetta extra in Informazioni aggiuntive allegate, selezionare 'opzione
richiesta per aggiungere un’etichetta nel report Allegati.

Livelli di definizione informazioni aggiuntive

Livelli di definizione informazioni aggiuntive

E possibile definire i campi di informazioni aggiuntive per i seguenti livelli di definizione:
u Generale
u Business Partner 'Destinazione vendita'
= BP 'Origine vendita'

Generale

| campi aggiuntivi collegati alla tabella di database specificata vengono visualizzati nelle corrispondenti
sessioni di panoramica e dettagli. | campi di informazioni aggiuntive sono raggruppati in schede separate.
| valori di tali campi possono essere modificati nelle sessioni di dettagli.

BP

I campi di informazioni aggiuntive collegati alla tabella di database specificata e al Business Partner
selezionato vengono visualizzati e sono modificabili nella sessione di dettagli corrispondente alla tabella
di database specificata se si verificano le seguenti condizioni:

®  Business Partner 'Destinazione vendita'
Un ordine di vendita o un programma vendite avvia il processo di creazione di un record nella
tabella di database specificata.

®m || Business Partner selezionato € il Business Partner 'Destinazione vendita' dell'ordine di
vendita o del programma vendite.

= BP 'Origine vendita'
Un documento di acquisto avvia il processo di creazione di un record nella tabella di database
specificata.

®m || Business Partner selezionato € il Business Partner 'Origine vendita' del documento di
acquisto.
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Impostazione dei campi di informazioni aggiuntive

Ad esempio, il campo di informazioni aggiuntive definito per la tabella whinh200 e il Business Partner
A in relazione a un ordine di magazzino viene visualizzato nella sessione Ordini di magazzino
(whinh2100mO000) se:

®  [’ordine di origine dell'ordine di magazzino € un ordine di vendita o un programma vendite.

u Il Business Partner A ¢ il Business Partner 'Destinazione vendita' dell'ordine di vendita o del
programma vendite.

Combinazioni dei campi correlati Generale e Business Partner 'Destinazione vendita'/
BP 'Origine vendita'

Quando recupera i campi di informazioni aggiuntive per una tabella di database corrispondenti a una
particolare sessione, 'applicazione seleziona il livello di definizione Business Partner 'Destinazione
vendita' o BP 'Origine vendita'. Se non sono disponibili, viene selezionato il livello di definizione
Generale.

Di conseguenza, se per uno specifico Business Partner sono richiesti campi di informazioni aggiuntive
con livello di definizione Generale e Business Partner 'Destinazione vendita' o BP 'Origine vendita’,
per il livello di definizione Business Partner 'Destinazione vendita' o BP 'Origine vendita' devono
essere definiti anche i campi specificati per il livello di definizione Generale.

Esempio

La tabella di database whinh200 corrisponde alla sessione Ordini di magazzino (whinh2100m000).

Per il Business Partner A sono richiesti campi ulteriori rispetto ai campi aggiuntivi generali definiti per
tutti i Business Partner. A tal fine, in relazione al Business Partner A i campi definiti per il livello di
definizione Generale vengono definiti anche nel livello di definizione Business Partner 'Destinazione
vendita":

Livello whinh200 = Ge- Richiesta del Business Partner Livello whinh200 = Business Partner

nerale A A
Nome cliente Addetto alla contabilita Nome cliente
Ubicazione di magazzi- Riferimento container A Ubicazione di magazzinaggio cliente

naggio cliente

Addetto alla contabilita

Riferimento container A
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Impostazione dei campi di informazioni aggiuntive
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Capitolo 3
Campi di informazioni aggiuntive in LN

Campi di informazioni aggiuntive per Progetti e commesse

In questo argomento viene fornita una panoramica delle tabelle di Progetti e commesse, a cui & possibile
collegare campi di informazioni aggiuntive. Nelle tabelle sono elencate le sessioni corrispondenti in cui
vengono visualizzati i campi di informazioni aggiuntive. | campi di informazioni aggiuntive possono inoltre
essere modificati utilizzando le sessioni collegate alle tabelle:

Tabella Sessione

tpctm100 Contratti (tpctm1100m000)

tpctm102 Storico contratti (tpctm1102m000)

tpctm110 Righe contratto (tpctm1110m000)

tptcm112 Storico righe contratto (tpctm1112m000)

tpest300 Offerta (tpest3600m000)

tppdm700 Deliverable contratto (tppdm7100m100)

tppdm710 Storico deliverable contratto (tppdm7110m100)

tppss610 Ordine di acquisto PRP pianificato (Materiale) (tppss6110m000)

La sessione Ordini di acquisto PRP pianificati (tppss6810m000) viene utilizzata per
avviare le sessioni elencate di seguito.

tppss611 Ordine di acquisto PRP pianificato (Attrezzatura) (tppss6111m000)
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Campi di informazioni aggiuntive in LN

tppss612

Ordine di acquisto PRP pianificato (Conto lavoro) (tppss6112m000)

tppss615 Ordini di magazzino PRP pianificati (tppss6115m000)

Le informazioni aggiuntive possono essere trasferite da una tabella a un'altra. Di seguito sono elencati
i flussi di informazioni aggiuntive supportati in Progetti e commesse:

Da offerta a contratto o righe di contratto
Offerte (tpest3100mO000)- > Contratti (tpctm1100m000) o Righe contratto (tpctm1110m000)

Da contratto a deliverable di contratto
Contratti (tpctm1100m000)-> Righe contratto (tpctm1110m000)- > Deliverable contratto
(tppdm7100m100)

Da ordine PRP pianificato per un progetto a oggetti di Acquisti.

Ordini di acquisto PRP pianificati (tppss6810m000)-> Richiesta di offerta (tdpur8310m000)/
Righe richiesta di offerta (tdpur1502m000)-> Ordini di acquisto (tdpur4100m000)/ Righe ordini
di acquisto (tdpur4101m000)

In alternativa, le sessioni relative all'intestazione e alle righe per la richiesta di offerta possono
essere ignorate in questo flusso.

Ordini di acquisto PRP pianificati (tppss6810m000)-> Ordini di acquisto (tdpur4100m000)/
Righe ordini di acquisto (tdpur4101m000)

Da ordine PRP pianificato per un progetto a oggetti di Magazzino.
Ordini di magazzino PRP pianificati (tppss6815m000)-> Ordini di magazzino (whinh2100m000)/
Righe ordine di ingresso (whinh2110m000)/ Righe ordine di uscita (whinh2120m000)

Da ordine PRP pianificato per un progetto a ordine di magazzino PRP e viceversa.

®  QOrdini di acquisto PRP pianificati (tppss6810m000)-> Ordini di magazzino PRP pianificati
(tppss6815m000)

®  Ordini di magazzino PRP pianificati (tppss6815m000)-> Ordini di acquisto PRP pianificati
(tppss6810m000)

Offerte (tpest3100m000)- > Contratti (tpctm1100m000) o Righe contratto (tpctm1110m000)

Ad esempio, sia per I'offerta che per il contratto & definito un campo di informazioni aggiuntive per gl
standard di qualita. Per I'offerta vengono acquisiti dati ISO9001. Quando si crea un contratto, a seconda
dell'offerta il valore viene copiato in modo da corrispondere ai campi di informazioni. | dati ISO9001
vengono visualizzati nel contratto creato.

Le informazioni aggiuntive nella riga di contratto possono essere recuperate a partire dall'oggetto
originario, ad esempio un contratto, oppure possono essere specificate manualmente. Le informazioni
aggiuntive vengono trasferite dal contratto alla riga di contratto. Il campo degli standard di qualita ad
esempio € disponibile anche per la riga di contratto. Quando si crea una riga collegata al contratto, il
valore ISO9001 viene copiato nelle righe di contratto.
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Campi di informazioni aggiuntive in LN

Contratti (tpctm1100m000)-> Righe contratto (tpctm1110m000)- > Deliverable contratto
(tppdm7100m100)

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite anche dalla riga di contratto alla riga di deliverable di
contratto. Il campo degli standard di qualita, ad esempio, € disponibile anche per il deliverable di contratto.
Il valore ISO9001 viene copiato dalla riga di contratto nel deliverable di contratto. Tale valore pud quindi
essere trasferito dal deliverable di contratto alla riga di ordine di magazzino.

Ordini di acquisto PRP pianificati (tppss6810m000)-> Richiesta di offerta (tdpur8310m000)/
Righe richiesta di offerta (tdpur1502m000)-> Ordini di acquisto (tdpur4100m000)/ Righe
ordini di acquisto (tdpur4101m000)

Informazioni aggiuntive, come le clausole di contratto, vengono trasferite dall’'ordine di acquisto pianificato
in Progetti e commesse alla richiesta di offerta e all’'ordine di acquisto in Acquisti. Successivamente, le
informazioni aggiuntive vengono trasferite dal documento di acquisto ai documenti di ingresso e
ricevimento in Magazzino.

Ordini di magazzino PRP pianificati (tppss6815m000)-> Ordini di magazzino
(whinh2100m000)/ Righe ordine di ingresso (whinh2110m000)/ Righe ordine di uscita
(whinh2120m000)

Per entrambi i flussi in ingresso e in uscita, le informazioni aggiuntive vengono copiate dall’'ordine di
magazzino pianificato alle righe di ordine in ingresso o in uscita in Magazzino.

Nel flusso in uscita, per i tipi di consegna Magazzino -> BP e Progetto -> Magazzino -> BP, vengono
utilizzati i campi di informazioni aggiuntive definiti per il business partner 'Destinazione vendita' della
riga di contratto collegata mediante il pegging. Se non sono presenti campi aggiuntivi definiti per il
Business Partner, vengono utilizzati i campi di informazioni aggiuntive per il livello Generale.

Per gli altri tipi di consegna vengono utilizzati i campi di informazioni aggiuntive definiti per il livello
Generale.

Il tipo di consegna Progetto -> Magazzino viene utilizzato nel flusso in ingresso. Per questo tipo di
consegna, vengono utilizzati i campi di informazioni aggiuntive definiti per il livello Generale.

Ordine di acquisto PRP pianificato (Materiale) (tppss6110m000)-> Ordini di magazzino
PRP pianificati (tppss6815m000) o viceversa

Se si modifica un ordine di acquisto pianificato in un ordine di magazzino pianificato utilizzando I'opzione
Modifica in ordine di magazzino pianificato nel menu appropriato della sessione Ordini di acquisto
PRP pianificati (tppss6810m000), i campi di informazioni aggiuntive (se presenti) vengono copiati
nell’ordine di magazzino pianificato.

Il tipo di consegna dell'ordine di magazzino PRP pianificato generato viene inserito automaticamente
in Magazzino -> Progetto. Pertanto, quando vengono copiate le informazioni aggiuntive, viene utilizzato
il livello Generale definito per I'ordine di magazzino PRP pianificato.
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Analogamente, se si modifica un ordine di magazzino pianificato in un ordine di acquisto pianificato, i
campi di informazioni aggiuntive vengono copiati nell’ordine di magazzino pianificato.

Quando vengono copiate le informazioni aggiuntive all’ordine di acquisto pianificato generato, viene
utilizzato il livello BP 'Origine vendita'. Il Business Partner 'Origine vendita’ viene ricavato
automaticamente dalla sessione Articoli (tcibd0501m000). Se non sono presenti campi aggiuntivi definiti
per il Business Partner, vengono utilizzati i campi di informazioni aggiuntive per il livello Generale.

Campi di informazioni aggiuntive - Vendite

Questa tabella offre una panoramica delle tabelle di Vendite a cui &€ possibile collegare campi di
informazioni aggiuntive. Sono inoltre riportate le sessioni corrispondenti in cui € possibile visualizzare i

campi di informazioni aggiuntive:

Tabella  Sessione
tdsls400  Ordini di vendita (tdsls4100m000)
tdsls401 ®  Righe ordini di vendita (tdsls4101m000)
®  Righe consegna pianificata ordine di vendita (tdsls4101m100)
tdsls308  Righe rilascio vendite (tdsls3508m000)
tdsls315  Dettagli riga rilascio vendite (tdsls3515m000)
tdsls316  m  Righe rilascio vendite - Programma spedizione supplementare (tdsls3116m000)
®  Dett. righe rilascio vend. - Scheda prelievi (tdsls3116m100)
tdsls311  Programmi vendite (tdsls3111m000)
tdsls307  Righe programmi vendite (tdsls3107m000)
tdsls320  Ord. di magazz. pianificati da progr. vendite (tdsls3520m000)
tdsls450 ®  Storico ordini di vendita (tdsls4550m000)
®  Storico programmi vendite (tdsls3560m000)
tdsls451

®m  Storico righe ordine di vendita (tdsls4551m000)
®  Panoramica storico righe ordini di vendita (tdsls4551m200)
®m  Storico righe programmi vendite (tdsls3561m000)
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Nota

m  Se e consentito aggiornare un ordine di vendita, un rilascio vendite o un programma vendite,
€ possibile modificare i relativi campi di informazioni aggiuntive.

B  Possono essere specificate informazioni aggiuntive nella tabella Ordini di magazzino pianificati
da programma vendite (tdsls320) solo se € selezionata la casella di controllo Usa contratti
per programmi della sessione Parametri programma vendite (tdsls0100s500).

Trasferimento delle informazioni aggiuntive
E possibile trasferire informazioni aggiuntive da una tabella all'altra.

In Vendite sono supportati i seguenti flussi di informazioni aggiuntive:

®  Ordine di vendita

®  Rilascio materiale / Programma di spedizione
®  Programma di spedizione supplementare

®  Schede prelievi

Le informazioni aggiuntive ricavate dal documento di vendita vengono trasferite nei documenti di
spedizione e di uscita nel package Magazzino.

Livelli di definizione informazioni aggiuntive

E possibile recuperare i campi di informazioni aggiuntive per i seguenti livelli di definizione delle
informazioni:

u Generale
u Business Partner 'Destinazione vendita'

Prima del trasferimento delle informazioni aggiuntive da un documento a un altro, vengono verificate le
definizioni delle informazioni provenienti dalla tabella del documento di origine e da quella del documento
di destinazione. Il trasferimento ¢ effettuato solo se in entrambe le tabelle della sessione Definizioni
informazioni aggiuntive (tcstl2100m000) sono definiti campi aggiuntivi con formati e nomi dei campi
identici. Se € disponibile una definizione di Business Partner '‘Destinazione vendita' per il Business
Partner ‘Destinazione vendita' applicabile, viene utilizzata tale definizione. In caso contrario viene
utilizzata la definizione Generale. Vedere Livelli di definizione informazioni aggiuntive (pag. 12).

Ordine di vendita

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

®  Flusso intestazione
Ordini di vendita (tdsls4100m000)-> Ordini di magazzino (whinh2100mQ000).

®  Flussoriga

Righe ordini di vendita (tdsls4101m000)-> ( Righe consegna pianificata ordine di vendita
(tdsls4101m100)) -> Righe ordine di uscita (whinh2120m000).
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Rilascio materiale / Programma di spedizione

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Flusso intestazione
Righe rilascio vendite (tdsls3508m000)-> Programmi vendite (tdsls3111m000)-> Ordini di
magazzino (whinh2100m000).

Flusso riga

Dettagli riga rilascio vendite (tdsls3515m000)-> Righe programmi vendite (tdsls3107m000)->
Ord. di magazz. pianificati da progr. vendite (tdsls3520m000)-> Righe ordine di uscita
(whinh2120m000).

Programma di spedizione supplementare

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Flusso intestazione
Righe rilascio vendite - Programma spedizione supplementare (tdsls3116m000)-> Programmi
vendite (tdsls3111m000)-> Ordini di magazzino (whinh2100m000).

Flusso riga

Righe rilascio vendite - Programma spedizione supplementare (tdsls3116m000)-> Righe
programmi vendite (tdsls3107m000)-> Ord. di magazz. pianificati da progr. vendite
(tdsls3520m000)-> Righe ordine di uscita (whinh2120m000).

Scheda prelievi

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Flusso intestazione
Dett. righe rilascio vend. - Scheda prelievi (tdsls3116m100)-> Programmi vendite
(tdsls3111mO000)-> Ordini di magazzino (whinh2100m000).

Flusso riga

Dett. righe rilascio vend. - Scheda prelievi (tdsls3116m100)-> Righe programmi vendite
(tdsls3107m000)-> Ord. di magazz. pianificati da progr. vendite (tdsls3520m000)-> Righe
ordine di uscita (whinh2120m000).

Campi di informazioni aggiuntive - Approvvigionamento

Questa tabella offre una panoramica delle tabelle di Approvvigionamento a cui &€ possibile collegare
campi di informazioni aggiuntive. Sono inoltre elencate le sessioni corrispondenti nelle quali &€ possibile

visualizzare i campi di informazioni aggiuntive:
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Tabella  Sessione
tdpur200 Richieste di acquisto (tdpur2501m000)
tdpur201  Righe richiesta di acquisto (tdpur2502m000)
Preparazione conversione righe richieste di acquisto (tdpur2502m100)
tdpur203  Storico richieste di acquisto (tdpur2504m000)
tdpur204  Storico righe richieste di acquisto (tdpur2514m000)
tdpur100 Panoramica richieste di offerta (tdpur1501m000)
tdpur101  Righe richiesta di offerta (tdpur1502m000)
tdpur106  Risposte RFQ (tdpur1506m000)
Risposte RFQ (tdpur1506m100)
tdpur150  Storico RFQ (tdpur1550m000)
tdpur151  Storico riga RFQ (tdpur1551m000)
tdpur156  Storico risposte RdO (tdpur1556m000)
tdpur400  Ordini di acquisto (tdpur4100m000)
Ordine di acquisto (tdpur4100m900)
tdpur401  Righe ordini di acquisto (tdpur4101m000)
Dettagli riga ordine di acquisto (tdpur4101m200)
Riga ordine di acquisto (tdpur4601m000)
tdpurd50  Storico programmi acquisti (tdpur3560m000)
Storico ordini di acquisto (tdpur4550m000)
tdpurd51  Storico righe programmi acquisti (tdpur3561m000)
Storico righe ordini di acquisto (tdpur4551m000)
tdpur310  Programmi acquisti (tdpur3110m000)
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Programmi acquisti (tdpur3110m100)

tdpur311  Righe programma acquisti (tdpur3111m000)
Righe programmi acquisti (tdpur3111m200)

tdpur321  Rilascio acquisti (tdpur3121m000)
Righe rilasci acquisti (tdpur3121m100)

tdpur322  Riga rilascio acquisti - Dettagli (tdpur3522m000)
Riga rilascio acquisti - Dettagli per Programma (tdpur3522m100)

Trasferimento delle informazioni aggiuntive
E possibile trasferire informazioni aggiuntive da una tabella all'altra.

In Approvvigionamento, sono supportate informazioni per i seguenti documenti di acquisto e i relativi
flussi:

Richiesta di acquisto

Richiesta di offerta (RFQ)

Ordine di acquisto

Programma acquisti

Le informazioni aggiuntive ricavate dal documento di acquisto vengono trasferite nei documenti di
ingresso e di ricevimento nel package Magazzino.

Livelli di definizione informazioni aggiuntive

E possibile recuperare i campi di informazioni aggiuntive per i seguenti livelli di definizione delle
informazioni:

®  Generale
= BP 'Origine vendita'

Prima del trasferimento delle informazioni aggiuntive da un documento a un altro, vengono confrontate
le definizioni delle informazioni provenienti dalla tabella del documento di origine e da quella del
documento di destinazione. | dati vengono trasferiti solo se in entrambe le tabelle della sessione
Definizioni informazioni aggiuntive (tcstl2100m000) sono definiti campi aggiuntivi con formati e nomi dei
campi identici. Se e disponibile una definizione di BP 'Origine vendita’ per il Business Partner 'Origine
vendita' applicabile, viene utilizzata tale definizione. In caso contrario viene utilizzata la definizione
Generale. Vedere Livelli di definizione informazioni aggiuntive (pag. 12).
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Richiesta di acquisto

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Nota

Flusso intestazione
Richieste di acquisto (tdpur2501m000)-> Panoramica richieste di offerta (tdpur1501m000)->
Ordini di acquisto (tdpur4100m000)-> Ordini di magazzino (whinh2100m000).

Flusso riga

Righe richiesta di acquisto (tdpur2502m000)-> Righe richiesta di offerta (tdpur1502m000)->
Risposte RFQ (tdpur1506m000)-> Righe ordini di acquisto (tdpur4101m000)-> Righe ordine
di ingresso (whinh2110m000).

La generazione di una richiesta di offerta da una richiesta non & obbligatoria. E possibile convertire
direttamente la richiesta in un ordine di acquisto.

Richiesta di offerta (RFQ)

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Nota

Flusso intestazione

Richieste di acquisto (tdpur2501m000)/ Trasferim. ordini di acquisto PRP pianificati
(tppss6230m0O00)/ Contratti (tpctm1100m000)-> Panoramica richieste di offerta
(tdpur1501m000)-> Ordini di acquisto (tdpur4100m000)-> Ordini di magazzino
(whinh2100m000).

Flusso riga

Righe richiesta di acquisto (tdpur2502m000)/ Trasferim. ordini di acquisto PRP pianificati
(tppss6230m000)/ Righe contratto (tpctm1110m000)-> Righe richiesta di offerta
(tdpur1502m000)-> Risposte RFQ (tdpur1506m000)-> Righe ordini di acquisto
(tdpur4101m000)-> Righe ordine di ingresso (whinh2110m000).

E possibile generare una richiesta di offerta con informazioni aggiuntive da una richiesta di
acquisto, da un ordine PRP pianificato o da una riga di contratto progetto.

E inoltre possibile creare manualmente le richieste di offerta e le relative righe, specificandone
le informazioni aggiuntive.

Ordine di acquisto

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Flusso intestazione

Richieste di acquisto (tdpur2501m000)/ Panoramica richieste di offerta (tdpur1501m000)/
Trasferim. ordini di acquisto PRP pianificati (tppss6230m000)/ Contratti (tpctm1100m000)->
Ordini di acquisto (tdpur4100m000)-> Ordini di magazzino (whinh2100m000).
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Nota

Flusso riga

Righe richiesta di acquisto (tdpur2502m000)/ Righe richiesta di offerta (tdpur1502m000)->
Risposte RFQ (tdpur1506m000)/ Righe contratto (tpctm1110m000)-> Righe ordini di acquisto
(tdpur4101mO000)-> Righe ordine di ingresso (whinh2110m000).

E possibile generare un ordine di acquisto con informazioni aggiuntive da una richiesta di
acquisto, da una richiesta di offerta, da un ordine PRP pianificato o da una riga contratto
progetto.

E inoltre possibile creare manualmente gli ordini di acquisto e le relative righe, specificandone
le informazioni aggiuntive.

Programma (forniture) acquisti

Le informazioni aggiuntive vengono trasferite come indicato di seguito:

Note

Flusso intestazione

Trasferim. ordini di acquisto PRP pianificati (tppss6230m000)-> Programmi acquisti
(tdpur3110m000)-> Rilascio acquisti (tdpur3121m000)-> Ordini di magazzino (whinh2100m000)
( ordine quadro di magazzino).

Flusso riga
Righe programma acquisti (tdpur3111m000)-> Riga rilascio acquisti - Dettagli (tdpur3522m000).

Se per un documento di acquisto € previsto il pegging di progetto, le informazioni aggiuntive
del contratto di progetto vengono trasferite alla riga del documento di acquisto. Vedere
Informazioni aggiuntive per documenti di acquisto con pegging di progetto (pag. 25).

Se una riga di richiesta viene convertita in una richiesta di offerta, le informazioni aggiuntive
per la risposta RFQ vengono copiate dalla riga di richiesta invece che dalla riga RFQ. Questo
metodo € utilizzato per recuperare campi di informazioni aggiuntive in base al livello di
definizione BP 'Origine vendita' invece che in base a quello Generale, applicabile alle righe
RFQ. Se in seguito alla conversione vengono aggiunti nuovi offerenti o nuove righe RFQ, le
informazioni aggiuntive sono copiate dalla riga RFQ. Sara quindi possibile copiare le
informazioni aggiuntive della riga di richiesta solo durante la conversione della richiesta.

Per stampare le differenze tra i campi di informazioni aggiuntive di una risposta RFQ e della
riga di richiesta di offerta correlata, i responsabili acquisti possono utilizzare la sessione Stampa
differ. info aggiunt. risp. a richieste offerte acquisto (tdpur1426m000). Se le informazioni
aggiuntive sono incomplete o ridondanti, i responsabili acquisti possono modificarle
manualmente.
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Informazioni aggiuntive per documenti di acquisto con pegging di
progetto

Nelle righe di contratto progetto & possibile specificare come informazioni aggiuntive gli standard, le
condizioni e i requisiti (clausole) stabiliti tra cliente e terzista. Poiché queste clausole hanno effetto anche
sui fornitori e i terzisti coinvolti, € possibile trasferirle a valle della catena di distribuzione.

Se viene generata o creata manualmente una riga documento di acquisto (ad esempio una riga di
richiesta, una riga di richiesta di offerta o una riga ordine di acquisto) con pegging di progetto, vengono
verificate le informazioni aggiuntive specificate per le righe contratto e contratto progetto collegate. Le
informazioni presenti nei campi aggiuntivi delle righe contratto progetto sono trasferite nei campi aggiuntivi
della riga documento di acquisto solo sono stati specificati nomi identici per i campi aggiuntivi di entrambe
le tabelle della sessione Definizioni informazioni aggiuntive (tcstl2100m000).

Esempio

Nella seguente tabella sono riportati i campi di informazioni aggiuntive applicabili a una riga documento
di acquisto.

Riga contratto Riga dell'ordine di acquisto Campo rilevante?
ADI1 ADI1 si

ADI2 - no

- ADI3 si

Se una riga documento di acquisto & generata da un’origine che include informazioni aggiuntive e che
ha anche una distribuzione di pegging con informazioni aggiuntive, alla riga generata vengono trasferite
solo le informazioni aggiuntive del documento di origine. Le informazioni aggiuntive della distribuzione
di pegging collegata non vengono prese in considerazione. Se non ¢ specificata una definizione relativa
alle informazioni aggiuntive per il documento di origine nella sessione Definizioni informazioni aggiuntive
(tcstl2100m000), ma tale documento € collegato a una distribuzione di pegging con informazioni
aggiuntive, queste ultime vengono trasferite al documento di acquisto.

Esempio
1. Viene specificata manualmente una riga di richiesta di acquisto con una distribuzione di
pegging.

2. Quando si specificano i legami di pegging, le informazioni presenti nei campi aggiuntivi delle
righe di contratto progetto vengono trasferite nei campi aggiuntivi della riga di richiesta.

3. Larichiesta viene convertita in una richiesta di offerta (RFQ).

4. Le informazioni aggiuntive della riga di richiesta vengono trasferite alla riga RFQ o alla riga
di risposta. Le informazioni aggiuntive per la distribuzione di pegging collegata non vengono
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verificate, poiché sono gia incluse nella riga di richiesta. Le modifiche apportate dall’addetto
agli acquisti ai campi di informazioni aggiuntive della riga di richiesta vengono trasferite anche
alla riga RFQ/riga di risposta.

Quando un pegging di progetto viene eliminato o modificato per la distribuzione pegging relativa alla
riga di documento di acquisto, i campi di informazioni aggiuntive non vengono rimossi o aggiornati. Gl
addetti agli acquisti devono verificare se le informazioni aggiuntive sono incomplete o ridondanti e se
sia necessario modificarle manualmente. Possono generare dei report per visualizzare le differenze tra
i campi di informazioni aggiuntive della riga di documento di acquisto e le righe di contratto progetto.
Non vengono visualizzati i campi di informazioni aggiuntive con contenuto corrispondente.

In base al tipo di documento di acquisto, gli addetti agli acquisti possono usare queste sessioni per
confrontare le informazioni aggiuntive e stampare le differenze.

®m  Stampa differenze informazioni aggiuntive richiesta di acquisto (tdpur2406m000)

®m  Stampa differenze info aggiuntive richiesta di offerta di acquisto (tdpur1421m000)

®m  Stampa differ. info aggiunt. risp. a richieste offerte acquisto (tdpur1426m000)

®m  Stampa differenze informazioni aggiuntive programma acquisti (tdpur3411m100)

®m  Stampa differenze informazioni aggiuntive ordine di acquisto (tdpur4410m000)
Nota

®  E possibile confrontare le informazioni aggiuntive solo se al documento di acquisto & collegata
una distribuzione di pegging. Ciascun legame di pegging della distribuzione di pegging viene
confrontato con la riga documento. E pertanto possibile che una riga di documento venga
visualizzata piu volte all’interno di un report.

B Se a unariga di documento di acquisto sono collegati piu legami di pegging correlati a righe
di contratto progetto differenti, le clausole (informazioni aggiuntive) di tutte queste righe di
contratto vengono trasferite nella riga documento di acquisto. Le clausole incompatibili
(informazioni aggiuntive con lo stesso nome di campo, ma valore differente) comportano una
perdita di informazioni. E possibile evitare tali conflitti tra le clausole di differenti pegging di
progetto impostando i gruppi di pianificazione e combinando le eccezioni in Pegging progetto
in Dati comuni.

Campi di informazioni aggiuntive in Magazzino

Nella tabella sono elencate le tabelle di database di Magazzino a cui & possibile collegare campi di
informazioni aggiuntive. Sono inoltre riportate le sessioni corrispondenti in cui &€ possibile visualizzare i
campi di informazioni aggiuntive.
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Tabella Sessione

whinh200  Ordini di magazzino (whinh2100m000)

whinh250  Storico ordini di magazzino (whinh2550m000)
Uscita

whinh220  Righe ordine di uscita (whinh2120m000)

whinh270  Storico righe ordine di uscita (whinh2570m000)

whinh430  Spedizioni (whinh4130m000)

whinh450  Storico spedizioni (whinh4550s000)

whinh431 Righe spedizione (whinh4131m000)

whinh451 Storico righe spedizione (whinh4551s000)
Ingresso

whinh210  Righe ordine di ingresso (whinh2110m000)

whinh260  Storico righe ordine di ingresso (whinh2560m000)

whinh312  Righe ricevimento magazzino (whinh3512m100)
Righe ricevimento (whinh3112s000)

whinh362  Storico righe ricevimento (whinh3562m000)
Unita di gestione

whwmd530 Unita di gestione (whwmd5130m000)

whwmd531  Storico versioni unita di gestione (whwmd5531m000)

E possibile specificare o modificare le informazioni nei campi di informazioni aggiuntive all’interno della
sessione di dettagli delle sessioni corrispondenti e nella sessione Informazioni aggiuntive estese
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(tcstl2110m000).

Livelli di definizione informazioni aggiuntive

E possibile definire i campi di informazioni aggiuntive per i seguenti livelli di definizione:
®  Generale
®m  Business Partner 'Destinazione vendita' o 'Origine vendita'

Trasferimento delle informazioni aggiuntive

Le informazioni contenute nei campi aggiuntivi possono essere trasferite a campi di informazioni
aggiuntive di altre sessioni. Ad esempio, se & stato specificato un valore nel campo di informazioni
aggiuntive Punto di consumo della sessione Ordini di magazzino (whinh2100m000), tale valore verra
trasferito al campo corrispondente della sessione Spedizioni (whinh4130m000).

In Magazzino sono supportati i seguenti flussi di informazioni aggiuntive:

®  Flusso intestazione in uscita
Oggetto Vendite o Progetti e commesse di origine oppure inserimento manuale --> Ordini di
magazzino (whinh2100m000)-> Spedizioni (whinh4130m000)-> Unita di gestione
(whwmd5130m000)

®  Flusso riga in uscita
Vendite o oggetto Progetti e commesse di origine o inserimento manuale --> Righe ordine di
uscita (whinh2120m000)-> Righe spedizione (whinh4131m000)-> Unita di gestione
(whwmd5130m000)

®  Flusso intestazione in ingresso
Oggetto Progetti e commesse o Acquisti di origine oppure inserimento manuale --> -> -> Ordini
di magazzino (whinh2100m000)

®  Flussoriga in ingresso
Progetti e commesse o0 oggetto Acquisti di origine o inserimento manuale Righe ordine di
ingresso (whinh2110m000)-> Righe ricevimento magazzino (whinh3512m100) or Righe
ricevimento (whinh3112s000)-> Unita di gestione (whwmd5130m000)

Nota

Le informazioni possono essere trasferite solo se i campi aggiuntivi di tutte le tabelle coinvolte hanno
un identico nome e formato. Ad esempio, per abilitare il trasferimento tramite flusso intestazione del
campo di informazioni aggiuntive chiamato Punto di consumo, le tabelle whinh200, whinh430 e whwmd530
devono contenere un campo stringa con questo stesso nome.

Flusso intestazione in uscita: Vendite o oggetto Progetti e commesse di origine o inserimento
manuale Ordini di magazzino (whinh2100m000)-> Spedizioni (whinh4130m000)-> Unita
di gestione (whwmd5130m000)

Le informazioni aggiuntive nell'intestazione ordine di magazzino possono essere recuperate a partire
dall'oggetto di origine, ad esempio un'intestazione programma vendite, oppure possono essere specificate
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manualmente. Le informazioni aggiuntive vengono trasferite dall'intestazione dell’ordine di magazzino
all'intestazione della spedizione.

Le informazioni aggiuntive non vengono sovrascritte durante il processo di trasferimento. Questa regola
viene applicata a livello del singolo campo. Ad esempio, se sono disponibili due ordini di magazzino. e
viene specificato un valore sia nel campo aggiuntivo 1 del primo ordine sia nel campo aggiuntivo 2 del
secondo ordine. Entrambi gli ordini di magazzino sono inclusi nella stessa spedizione. Nell'intestazione
della spedizione verranno visualizzati sia il valore del campo aggiuntivo 1 del primo ordine di magazzino
che quello del campo aggiuntivo 2 del secondo ordine.

Nella tabella riportata di seguito vengono illustrati alcuni possibili scenari. L'ordine di magazzino 1
corrisponde al primo ordine collegato alla spedizione:

Ordine di magazzino 1 Ordine di magazzino 2 Spedizione

Campo conte- Campo conte- Campo conte- Campo conte- Campo contenu- Campo contenuto 2
nuto 1 nuto 2 nuto 1 nuto 2 to 1

Esempio_x Esempio_y Esempio_z Esempio_x Esempio_y

Esempio q Esempio r Esempio_q Esempio r

Esempio_s Esempio q Esempio r Esempio_s Esempio r

Se vengono utilizzate unita di gestione create automaticamente per l'intestazione della spedizione
durante la conferma della distinta di prelievo, le informazioni aggiuntive possono essere trasferite
dallintestazione della spedizione all’'unita di gestione generata.

Flusso riga in uscita: Vendite o oggetto Progetti e commesse di origine o inserimento
manuale -> Righe ordine di uscita (whinh2120m000)-> Righe spedizione (whinh4131m000)->
Unita di gestione (whwmd5130m000)

Le informazioni aggiuntive nella riga ordine di uscita possono essere recuperate a partire dall'oggetto
originale, ad esempio una riga programma vendite, oppure possono essere specificate manualmente
per gli ordini di magazzino di tipo manuale. Le informazioni aggiuntive verranno quindi trasferite dalla
riga ordine di uscita alla riga di spedizione.

Se nei processi di uscita e in quelli relativi alla spedizione vengono utilizzate unita di gestione, € possibile
che per esse siano gia presenti informazioni aggiuntive specificate manualmente. Le informazioni
aggiuntive della riga di spedizione verranno unite a quelle dell'unita di gestione.

Le informazioni aggiuntive esistenti dell'unita di gestione non vengono sovrascritte dalle informazioni
aggiuntive della riga di spedizione. Questa regola viene applicata a livello del singolo campo. La tabella
illustra alcuni possibili scenari:
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Riga spedizione Unita di gestione prima Unita di gestione dopo I'unione
dell'unione

Campo contenu- Campo contenu- Campo contenu- Campo contenu- Campo contenuto Campo conte-

to 1 to 2 to 1 to 2 1 nuto 2

Esempio_x Esempio_y Esempio_x Esempio_y
Esempio_x Esempio_y Esempio_q Esempio_q Esempio_y
Esempio_x Esempio_y Esempio_q Esempio_r Esempio_q Esempio_r

Flusso intestazione in ingresso: Progetti e commesse o oggetto Acquisti di origine o
inserimento manuale -> Ordini di magazzino (whinh2100m000)

Le informazioni aggiuntive sull'intestazione ordine di magazzino possono essere reperite, dall'oggetto
di origine, ad esempio un ordine di acquisto o un'intestazione programma acquisti, o specificate

manualmente. | contenuti del campo di informazioni aggiuntive non vengono trasferiti dall'intestazione
dell’'ordine di magazzino alle righe di ricevimento, alle unita di gestione o alle righe ordine di ingresso.

Flusso riga in ingresso: Progetti e commesse o oggetto Acquisti di origine o inserimento
manuale -> Righe ordine di ingresso (whinh2110m000)-> Righe ricevimento
(whinh3112s000)-> Unita di gestione (whwmd5130m000)

Le informazioni aggiuntive delle righe ordine di ingresso sono recuperate dalla riga ordine di acquisto
o dal programma acquisti di origine oppure immesse manualmente. Le informazioni aggiuntive vengono
quindi trasferite dalla riga ordine di ingresso alla riga di ricevimento. Cio si verifica se la riga ordine &
collegata al ricevimento.

Se vengono utilizzate unita di gestione, le informazioni aggiuntive possono essere trasferite dalla riga
di ricevimento alle unita di gestione collegate o generate nella sessione Unita di gestione
(Whwmd5130m000).

Le unita di gestione possono essere collegate a una riga ordine di ingresso prima che questa riga venga
collegata alla riga di ricevimento. Queste unita di gestione possono contenere informazioni aggiuntive.
Se le unita di gestione sono collegate a righe di ricevimento che contengono anch’esse informazioni
aggiuntive, le informazioni aggiuntive dell’unita di gestione della riga ordine di ingresso verranno unite
a quelle della riga di ricevimento. Le informazioni aggiuntive dell’'unita di gestione non vengono sovrascritte
da quelle della riga di ricevimento.

Stampa etichette (whwmd5430m100)

Se vengono stampate le etichette relative all’'unita di gestione, alla riga ordine di uscita o alla riga
spedizione, verranno stampati anche i campi di informazioni aggiuntive eventualmente esistenti.
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Integrazione con Gestione qualita

Per le ispezioni di ordini di ingresso create in Gestione qualita e collegate a ispezioni di magazzino, i
campi di informazioni aggiuntive sono recuperati dalla riga ordine di ingresso di Magazzino.

Per le ispezioni di ordini di uscita in Gestione qualita, i campi di informazioni aggiuntive sono recuperati
dalla riga ordine di uscita.

I campi di informazioni aggiuntive non sono disponibili per le ispezioni di Magazzino.

Infor LN | Guida utente per i campi di informazioni aggiuntive | 31



Campi di informazioni aggiuntive in LN

32 | Infor LN | Guida utente per i campi di informazioni aggiuntive



Appendice A
Glossario

blanket warehousing order

A warehousing order that is generated during the creation of a push schedule or a production schedule
and that contains:

® A position number and sequence number of zero.
®  Anitem as defined on the purchase schedule or production schedule.

= An order quantity equal to the quantity as defined on the purchase contract line. If based on
a production schedule, the order quantity of the blanket order is based on the quantity specified
in the Quantita trasferimento field of the Elenco di lavoro (tirpt4602m000) session.
An empty planned delivery date and planned receipt date.
A lot selection defined as Any.

BOD (Business Object Document)

Un messaggio XML utilizzato per lo scambio di dati tra aziende o applicazioni aziendali. [l BOD ¢& costituito
da un nome che identifica il contenuto del messaggio e da un verbo che identifica I'azione da eseguire
con il documento. La combinazione univoca di nome e verbo forma il nome del documento BOD. Il nome
ReceiveDelivery combinato con il verbo Sync, ad esempio, forma il documento BOD SyncReceiveDelivery.

business partner 'Destinazione vendita'

In genere, & costituito dal reparto acquisti di un cliente. Si tratta del Business Partner che ordina merci
0 servizi da un'organizzazione, che & proprietario della configurazione gestita o per cui si esegue un
progetto.

L'accordo stabilito con il Business Partner 'Destinazione vendita' puo includere quanto segue:

®  Accordi su sconti e prezzi predefiniti

®  Valori predefiniti di ordini di vendita

B Termini di consegna

u Indicazione dei Business Partner 'Destinazione vendita' e 'Destinazione fattura' correlati
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business partner 'Origine vendita'

Business Partner presso il quale si ordinano merci o servizi, che in genere & costituito dal reparto vendite
di un fornitore. Nella definizione vengono riportati gli accordi su prezzi e sconti predefiniti, i valori predefiniti
degli ordini di acquisto, i termini di consegna e i Business Partner 'Origine spedizione' e 'Origine fattura'
correlati.

Sinonimo: fornitore

campi di informazioni aggiuntive

Campi di diverso formato e definiti dall’'utente che possono essere aggiunti a varie sessioni, all'interno
delle quali sono modificabili dagli utenti stessi. Nessuna logica funzionale € collegata al contenuto di
questi campi.

E possibile collegare campi di informazioni aggiuntive alle tabelle del database. Quando sono collegati
a una tabella, i campi sono visualizzati nelle sessioni corrispondenti alle tabelle del database. Ad esempio,
nella sessione Ordini di magazzino (whinh2100m000) viene mostrato come ulteriore campo un campo
definito per la tabella whinh200.

Il contenuto dei campi aggiuntivi puo essere trasferito da una tabella all'altra. Ad esempio, le informazioni
specificate nel campo di informazioni aggiuntive A della sessione Ordini di magazzino (whinh2100m000)
sono trasferite al campo A corrispondente della sessione Spedizioni (whinh4130m000). A tal fine, nelle
tabelle whinh200 e whinh430 (whinh430 corrisponde alla sessione Spedizioni (whinh4130m000)) devono
essere presenti campi di informazioni aggiuntive con identico formato e denominati A.

Vedi: Campi di informazioni aggiuntive (pag. 7)

fornitore

Vedi: business partner 'Origine vendita' (pag. 34)

gruppo di pianificazione

Gruppo utilizzato per separare gli elementi durante la pianificazione della domanda e della fornitura
specifiche di un progetto. A livello di gruppo di pianificazione possono essere definite regole di
raggruppamento e di trasferimento dei costi per controllare il comportamento della pianificazione della
fornitura degli articoli con pegging progetto all'interno del gruppo di pianificazione e con altri gruppi di
pianificazione.

Nota
Un progetto pud essere assegnato soltanto a un gruppo di pianificazione.

Infor ION

Motore di messaggistica XML basato su eventi. Si tratta del bus messaggi standard. Il bus messaggi e
i relativi standard di messaggi forniscono l'infrastruttura per il trasporto di messaggi ad altri moduli di
applicazioni in modo sicuro.
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menu appropriato

| comandi sono distribuiti nei menu Visualizzazioni, Riferimenti e Azioni o visualizzati come pulsanti.
Nelle precedenti versioni di LN e Web Ul, questi comandi sono presenti nel menu Specifico.

pegging

Combinazione di progetto/budget, elemento e/o attivita, utilizzata per identificare i costi, la domanda e
la fornitura per un progetto.

request for quotation (RFQ) lines

The lines that include the item details in a request for quotation (RFQ), such as required quantity, time
to be delivered, delivery warehouse and so on.

The item lines are sent to the bidder. The bidder can respond to each item individually and also offer
alternatives for the required item.

RFQ response

A response to a request for quotation, which includes one or more response lines with bids. A bid offers
goods or services for a certain price and terms of sale and can be considered as an offer to sell.
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